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3) Jeżeli Tra;ktat mmeJszy nie będzie wymó­
wiony 'na sześć miesięcy przed upływem okresu pię­
ciu lat. pozostanie on w mocy na przeciąg jednego 
roku i tak dalej. 

3. Si le present Traite n'est pas denonce six 
mois avant l' expiration du delai de dnq ans, ił de- , 
meurera en vigueur pendant une periode d'un an et 
ainsi de suite. 

NA DOWóD CZEGO, wyżej wymienieni Pel-' EN FOl DE QUOI, les Plenipotentiaires ~us'-
noinocnicy Ipodpisali niniejszy Traktat i wycisnęli nommes ont signe le present Traite et y ont appose 
na nim swe pieczęcie. ' leurs cachets. 

Sporządzono w Bukareszcie, w dwóch eg'zem­
plarzach, dnia 24 paźdzliernika 1929 ro,ku. 

(~l.August Zaleski o 

L. S. 
(-,) q. G. Mironesco 

t. S. 

,' , Zaznajomiwszy sję z pOwyższyhl :tr~k~a.teht,uzna­
liśtllyi uznajemy go za słu~zny zarówno ' w', całqśc:i, jak 
~każdę z zawartych w nim postanowleń;oświadczamy, 

: że jest przyjęty, ratyfikowany i pot~ierdzony i przy­
rzekamy, że będzie niezmiennie zachowywany. 

Na dowód czego wydaliśmy Akt niniejszy, opa­
trzony pieczęcią Rzeczypospolitej. 

W Warszawie, dnia 11 stycroia 1930 r. 

f-l l. Mościcki 

Przez Prezydenta Rzeczypospolitej 
Prezes Rady Ministrów 

(-j K. Bariel 

Minister Spraw Zagranfcznych , 

(~j Augusi ,Zaleski 

Fait ci. Bucarest, en doubleexemplaire. le 24 oc­
tobre 1929. 

(-) August Zaleski 
L.S. 

(-) G. G. Mironesco 
L; S. 

Aprf!s avoir vu et ~examine ledil Traite, ,Notis 
l' avohS approuve et. approuvons 'en tdutes et chacune 
des disposition~qui y sont contenues, declaroilsqu'n 
est accepte, ratifie ' et confirme; et promettons qu',l 
sera inviolablement obse'rve. ' '" ' 

En Foi de Quoi, Nous avons donne les Presen­
tes, revetues du Sceau ' de la Republique. 

Varsovie, le 11 Ja:ńvier 1930. 

(~j I. Mościcki, 

Par le President de la Republique 
Le President du Conseil des Ministres 

(-j K. Barfel 

Le Mintstre des Affaires Etrangeres 

{-j . August Zaleski 

161. 
, OśWIADCZENIE RZADOWtc ;: 

z dhia 25 lutego 1930 r ; ! ; , 

W sprawie wymiany dokumentów ratyfikacyjnych Traktatu Koncyljacyjno-Arbitrażowego między 
Polską a Rumunją, podpisanego w Bukareszcie dnia 24 października 1929 roku. 

Podaje się niniejszem do wiadomości, że, w wykonaniu art. 20 Traktatu Koncyljacyjno-Arbitrażo­
wego między Polską a Rumunją, podpisanego w Bukareszcie dnia 24 paź:lziernika 1929 roku, nastąpiła 
w Warszawie dnia 25 lutego 1930 roku wy~iana dokumentów ratyfikacyjnych powyższego Traktatu. , : 

~ . 

Minister Spraw Zagranicznych : Au~ust Zaleski ,. 


